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Detaljni izvedbeni plan

Akademska godina: Semestar:
2023/2024 Zimski
Studiji:

Diplomski sveucilisni
studij Povijest
(nastavnicki) (R)
(izborni)

Povijest (R) (izborni)
Sociologija -
Upravljanje i javne
politike (R) (izborni)
Povijest
(dvopredmetni) (R)
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Sociologija
(dvopredmetni) (R)
(izborni)

Godina studija:
1

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija: Od dijalektologije ka sociolingvistici (kopija 01.12.2024. 12:08)

Status kolegija:
Obvezni

ECTS bodovi: 5

Ukupno opterecenje kolegija

Vrsta nastave Ukupno sati
Predavanje 30
Seminar 15

Mjesto i vrijeme odrzavanja nastave: HKS - prema objavljenom rasporedu

I1. NASTAVNO OSOBLJE

Nositelj kolegija

Ime i prezime: Galovic Filip

Akademski stupanj/naziv:

Kontakt e-mail:

filip.galovic@unicath.hr

Telefon:

Suradnici na kolegiju
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Opis kolegija

U okviru se kolegija obraduju pojedine dijalektoloske i sociolingvisticke teme. U prvome dijelu
kolegija studenti se, osim sto se upoznaju s dijalektologijom kao jezikoslovnom disciplinom,
njezinim predmetima i metodama u istrazivanjima, kao i s temeljnim dijalektoloskim terminima,
susrecu s raznolikosti i bogatstvom hrvatskih mjesnih govora te njihovim bitnim dijalekatnim
osobinama. U drugome dijelu kolegija studenti se, osim Sto se upoznaju sa sociolingvistikom
kao jezikoslovnom disciplinom, njezinim predmetima i metodama u istrazivanjima, kao i s
temeljnim sociolingvistickim terminima, susrec¢u sa slozenom jezi¢nom situacijom u gradovima
koja je uvjetovana raznim ¢imbenicima, ponajprije drustvenima, te se u nizu tematskih blokova
upoznaju s odabranim sociolingvistickim temama kroz koje se nastoji da isti uo¢e i razumiju
odredene odnose izmedu jezika i drustvenih kategorija te ostale sociolingvisti¢cke pojave.
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Materijali s kolegija.



Literatura

1. Izdvojiti predmet, metode i ciljeve dijalektologije i sociolingvistike.
2. Razluciti temeljne termine iz dijalektologije i sociolingvistike.

3. Otkriti odredene dijalektalne osobitosti u zvu¢nim zapisima hrvatskih organskih idioma,
dijalektalnim tekstovima, kao i svakodnevnoj komunikaciji s govornicima hrvatskoga jezika.

Obvezna
4. Utvrditi sloZzenu jezi¢nu situaciju u gradovima.
5. Procijeniti pojedine odnose izmedu jezika i odredenih drustvenih kategorija te ostale
sociolingvisti¢ke pojave.
6. Provesti istrazivanje postivajudi eticke standarde.
Galovi¢, Filip. 2016. Hrvatska dijalektologija. (interna skripta);
Jutronié¢, Dunja. 2010. Spliski govor. Od vapora do trajekta. Split: Naklada Boskovi¢. (poglavlja:
»Socijalna ili urbana dijalektologija“, 14-18; ,Jezi¢ne promjene”, 18-21; ,Razlike izmedu
tradicionalne i urbane dijalektologije”, 21-23; ,Socijalna/urbana dijalektologija u nas”, 23-26;
»Jezik grada“, 26-28);

Dopunska Lukezi¢, Iva. 2012. Zajednicka povijest hrvatskih narjecja. Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada

- Filozofski fakultet u Rijeci - Katedra Cakavskoga sabora Grobindéine;

Radovanovi¢, Milorad. 2003. Sociolingvistika. Sremski Karlovci - Novi Sad: I1zdavacka knjizarnica
Zorana Stojanovica;

Trudgill, Peter. 2000. Sociolinguistics. An Introduction to Language and Society. London:
Penguin Books. (odabrani dijelovi)

Nacin ispitivanja i ocjenjivanja

Nacin polaganja
ispita

Kontinuiranim vrednovanjem studentskoga rada dolazi se do ukupne ocjene koja je temeljena
na bazi 100 bodova:

dovoljan (2): 50 - 64 bodova
dobar (3): 65 - 79 bodova
vrlo dobar (4): 80 - 89 bodova

zvrstan (5): 90 i viSe bodova

Nacin stjecanja bodova:

a) Nastavne aktivnosti - 70%
ocjene

1) istrazivanje - max. 25 bodova

2) samostalni rad - max. 30
bodova

3) kolokvij - max. 15 bodova

b) Zavrsni ispit - 30% ocjene

Detaljan prikaz
ocjenjivanja unutar
Europskoga sustava
za prijenos bodova

. _ |upio
VRSTA AKTIVNOSTI ECTS bodovi - koeficijent | oy e
opterecenja studenata %)
(+]




Pohadanje nastave 1.2 0
Istrazivanje 0.95 25
Samostalni rad 1.14 30
Kolokvij-meduispit 0.57 15
Ukupno tijekom nastave 3.86 70
Zavrsni ispit 1.14 30
UKUPNO BODOVA (nastava + zav. ispit) | 5 100
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